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LA GEOMETRIA dei cambi

di profondita rompe gli schemi
compositivi classici e propone
l'ambiente cucina con un look
unico e insolito.

THE USE of a variety of depths
breaks up the uniformity

of conventional layouts and gives
the kitchen a unique, unusual look.

LOS CAMBIOS de profundidad

de la composicion rompen los
esquemas tradicionales y aportan al
ambiente de cocina un look dnico
e insélito.

LA GEOMETRIE des changements
de profondeur brise les schémas de
composition classiques et crée une
cuisine a l'aspect unique et insolite.
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LA MENSOLA porta dock station
€ un’assoluta novita nata

dalla grande ricerca di Febal Lab
sui dettagli: permette 'utilizzo
dei devices di ultima generazione
senza togliere spazio al piano

di lavoro e proteggendoli

da cadute di acqua accidentali.
Un accessorio unico ed indispensabile
per un ambiente assolutamente
tecnologico e contemporaneo.

THE DOCK STATION shelf is

an absolutely new feature, the
outcome of intensive Febal Lab
development work on details:

it allows latest-generation devices
to be used without taking up space
on the worktop, and protects them
from accidental spills or splashes.
A unique accessory, essential for an
absolutely high-tech, contemporary
kitchen.

EL ACCESORIO para “dock station”
es una novedad absoluta, fruto

del esmerado estudio de los detalles
realizado por Febal Lab: permite
el uso de dispositivos de Gltima
generacion sin ocupar espacio

en la encimera y protegiéndolos

de salpicaduras accidentales.

Un accesorio dnico e indispensable
para un ambiente absolutamente
tecnoldgico y contemporaneo.

febal / ALICANTE

L'ETAGERE pour station d‘accueil
est une nouveauté absolue née de

la grande recherche de Febal Lab sur
les détails: elle permet lutilisation
d'appareils de la derniére génération
sans restreindre l'espace réservé au
plan de travail, et les protége contre
les chutes accidentelles d'eau.

Un accessoire unique et incontournable
pour un espace résolument
technologique et contemporain.

febal / ALICANTE

15



w
=]
3
=]
<
~
=
3
<@




18

IL TAVOLO Alicante é un elemento
elegante che conferisce leggerezza
a tutta la composizione.

THE ALICANTE table is an elegant
piece of furniture which brings
lightness to the entire composition.

LA MESA Alicante es un elemento
elegante que aporta ligereza
a toda la composicion.

febal / ALICANTE

LA TABLE Alicante est un élément
élégant qui donne de la légereté
a toute la composition.

EEmEEQ wil
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LA MANIGLIA Alicante richiama
le linee geometriche della cucina
sviluppando interessanti giochi
di luci e ombre.

THE ALICANTE handle recalls
the geometric lines of the kitchen
itself and creates fascinating light
and shade effects.

EL TIRADOR Alicante repite las
lineas geométricas de la cocina
creando un interesante juego
de luces y sombras.

LA POIGNEE Alicante ra

lignes géométriques de la
veloppant un intéressant j

s et d'ombres.
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LA ZONA laundry presenta
interessanti soluzioni salvaspazio
che rendono unico anche un angolo
di servizio.

THE LAUNDRY zone incorporates
excellent space-saving

solutions that make even a utility
area unique.

febal / ALICANTE

LA ZONA lavanderia presenta
interesantes soluciones
ahorra-espacio que hacen exclusivo
hasta el rincon de servicio.

LA BUANDERIE présente
d'intéressantes solutions d'économie
d’espace qui rendent unique méme
un simple espace de service.
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LE GEOMETRIE inconfondibili ALICANTE'S unmistakable forms LAS GEOMETRIAS inconfundibles LES GEOMETRIES uniques de
di Alicante vengono enfatizzate are emphasised by the new Phil de Alicante se remarcan gracias la Alicante sont mises en valeur par le
dalla nuova illuminazione led Phil, LED lighting system, an elegant, nueva iluminacion Phil de led, que crea  nouvel éclairage LED Phil, un élégant
un elegante fascio di luce continua.  unbroken beam of light. un elegante haz de luz continua. faisceau de lumiére continue.
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INUOVI ACCESSORI in gamma
come il cesto estraibile porta
biancheria raccontano Alicante
come un sistema completo

e altamente personalizzabile.

THE RANGE'S new accessories,
such as the pull-out laundry
basket, make Alicante a complete
system allowing a high degree

of personalisation.

LOS NUEVOS accesorios

de la gama, como la cesta para
ropa extraible, hacen de Alicante
un sistema completo con alta
capacidad de personalizacion.

febal / ALICANTE

LES NOUVEAUX accessoires de

la gamme tels que le panier

a linge extractible font de Alicante
un systeme complet et hautement
personnalisable.

febal / ALICANTE
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LA DOTAZIONE di accessori THE FEBAL range of internal EL EQUIPAMIENTO de accesorios
interni Febal arricchisce con stile accessories offers a stylish addition  internos Febal enriquece con
anche le composizioni piu esigenti to even the most sophisticated, estilo hasta las composiciones mas
e ricercate. prestigious compositions. exigentes y cuidadas.
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LES ACCESSOIRES internes Febal
enrichissent avec style méme les
compositions les plus complexes
et sophistiquées.
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UNA GAMMA di tavoli

e sedie completa permette

la personalizzazione dello spazio
cucina senza rinunciare mai

al proprio stile.

A FULL range of tables and chairs

allows the kitchen to be personalised,
with individual style in every detail.
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UNA GAMA completa de mesas
y sillas permite personalizar

el ambiente de la cocina sin
renunciar al propio estilo.

UNE GAMME compléte de tables
et de chaises permet de
personnaliser U'espace cuisine,
sans renoncer a son style.
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GRANDI SPAZI o piccoli ambienti:
la modularita di Alicante rende

il modello perfetto per adattarsi

a qualunque tipo di architettura.

WHATEVER the space available,
Alicante’s modular design makes this
the perfect model for adaptation

to any type of architecture.
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GRANDES espacios o ambientes
pequenos: la modularidad de Alicante
la hace perfecta para adaptarse

a cualquier tipo de arquitectura.

DE GRANDS espaces ou de petites
piéces: la modularité d'Alicante
rend le modeéle idéal pour tout type
d‘architecture.
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LA CUCINA torna ad essere
'ambiente piu vissuto e abbatte
i confini degli spazi casa
contemporanei proponendo

una zona lavoro a 360 gradi.

THE KITCHEN regains its central
role and breaks down the boundaries
of contemporary home design to
offer an all-inclusive working zone.

LA COCINA vuelve a ser el ambiente
mas vivido y derriba los confines

de los ambientes contemporaneos,
dado que propone una zona de
trabajo absolutamente completa.

LA CUISINE redevient l'espace
le plus vécu et abolit

les frontiéres des espaces maison
contemporains, offrant un espace
de travail a 360 degrés.

febal / ALICANTE
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ALICANTE é rifinita con dettagli ALICANTE includes prestige details =~ ALICANTE presenta detalles de primera ALICANTE présente des finitions

di prestigio anche allinterno: even on the inside: here is one calidad también en su interior: aqui  de luxe, méme a l'intérieur: voici un
ecco un esempio dell'attrezzatura example of the big drawer fittings, vemos un ejemplo de los cestos exemple de grands tiroirs également
cassettoni nella versione vetro. even in the glass version. equipados en la version de vidrio. disponibles dans la version en verre.
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TORRETTA elettrificata a scomparsa ~ THE POP-UP power dock in the TORRE de tomas eléctricas retractil ~ TOUR électrifiée escamotable dans

nel top di lavoro: una soluzione worktop: a functional, elegant en la encimera: una solucion le plan de travail: une solution

funzionale ed elegante per collegare ~ way of connecting small kitchen funcional y elegante para conectar fonctionnelle et élégante pour un

con praticita alla rete elettrica electrical appliances to the de manera préctica los pequefios raccordement pratique des petits

i piccoli elettrodomestici in cucina.  electricity supply quickly and easily.  electrodomésticos de cocina. électroménagers au réseau électrique.
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L'’ARMADIO PLACE THE PLACE CUPBOARD EL ARMARIO PLACE L'ARMOIRE PLACE
viene proposto con la sua nuova is available with its new carcase se propone con su nueva estructura  est proposée avec sa nouvelle
cassa in finitura grigia. with the grey finish. en acabado gris. structure finition grise.
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